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Hogyan kutassuk a nyelvpolitikat?

Csernicsko Istvan: A nyelvpolitika kutatasa. ElImélet, m6dszertan és
integralt kutatasi modellek

Beregszasz: II. Rékéczi Ferenc Karpataljai Magyar Egyetem, 2026, 224 o.

Csernicsko Istvan A nyelvpolitika kutatasa. Elmélet, médszertan és integralt kutatasi
modellek cim( kotete 2026-ban, a II. Rakdczi Ferenc Karpétaljai Magyar Egyetem
gondozasaban jelent meg. Mar a cim is pontosan jelzi, hogy a konyv jéval tobbre
vallalkozik egy elméleti 6sszefoglalénal. Nemcsak azt mutatja be, mit tudunk ma a
nyelvpolitikarél, hanem elsGsorban azt vizsgalja, hogyan lehet ezt a rendkiviil
Osszetett jelenséget modszertanilag megalapozottan kutatni. A kotet ezért egyszerre
elméleti attekintés, mddszertani kézikonyv és gyakorlati segédanyag.

A nyelvpolitika mindannyiunk életében jelen van, még akkor is, ha ezt nem
mindig érzékeljiik kozvetleniil. Megjelenik abban, milyen nyelven tanulhatunk,
milyen nyelven intézhetjiik {igyeinket, milyen feliratokat latunk a koztereken,
milyen nyelven sz6lnak hozzank egy hivatalban, iskoldban vagy digitalis
platformon. A nyelvpolitika tehat nem csupan torvények és rendeletek 6sszessége,
hanem a nyelv, a hatalom, az identitas és a tarsadalmi részvétel talalkozasi pontja.

A konyv egyik legfontosabb felismerése éppen az, hogy ezt a jelenséget nem
lehet egyetlen néz&pontb6l megérteni. Ha csak a jogszabalyokat vizsgaljuk, még
nem tudjuk, hogyan valdésulnak meg a gyakorlatban. Ha csak a mindennapi
nyelvhasznalatot figyeljik, nem feltétleniil latjuk az azt alakité intézményi és
politikai eréket. Ha pedig kizarélag a kozéleti diskurzusokra sszpontositunk,
héttérben maradhatnak az egyéni tapasztalatok és dontések.

Csernicsko Istvan kotete ezért a modszertani integracié sziikségessége mellett
érvel. A kiilonbozd kutatdsi hagyoméanyokat nem egymaéssal verseng6, egymast
adhatnak teljesebb képet. A kotet logikusan felépitett Gtvonalon vezeti végig az
olvasét. A fogalmi alapok tisztazdsa utdn bemutatja a nyelvpolitika kutatdsanak
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tudomanytorténeti fejlédését. A klasszikus nyelvtervezési modellek elsésorban az
allami beavatkozasokra és a hivatalos szabélyozasra Osszpontositottak. A
szociolingvisztikai fordulat a figyelmet a tarsadalmi nyelvhasznélatra, a nyelvcsere
és a nyelvmegtartas folyamataira iranyitotta. A kritikai megkozelitések pedig arra
mutattak r4, hogy a nyelvpolitikai dontések sohasem teljesen semlegesek:
Osszefonddnak a hatalommal, az ideoldgiakkal és a tarsadalmi egyenl6tlenségekkel.
A szerz§ azonban nem all meg a klasszikus iranyzatokndl. A konyv targyalja az
oktatési és csaladi nyelvpolitikat, a nyelvi jogokat és a nyelvi akadalymentesitést, a
nyelvi tajkép kutatdsat, valamint a digitalis nyelvpolitika kérdéseit is. Kiilonosen
id6szerl annak felismerése, hogy ma mar algoritmusok és digitalis platformok is
alakitjdk egy-egy nyelv lathat6sdgat és hasznalati lehetGségeit. A nyelvpolitika
szerepli tehat nemcsak allamok és intézmények, hanem kozosségek, egyének,
vallalatok és akar nem emberi, algoritmikus rendszerek is.

A konyv legfontosabb elméleti és modszertani hozzdjaruldsa az integralt
kutatasi modell. Ennek egyik kiindul6pontja Bernard Spolsky harmas felosztasa
(Spolsky, 2009, 2012). A nyelvpolitika harom, egyméssal szorosan 6sszefiiggd
dimenzidja a nyelvi gyakorlat, a nyelvi ideol6gia és a nyelvmenedzsment. A nyelvi
gyakorlat azt mutatja meg, hogy az emberek ténylegesen milyen nyelveket
hasznalnak a csaladban, az iskolaban, a munkahelyen vagy a hivatalokban. A nyelvi
ideoldgidk a nyelvekrdl kialakitott tarsadalmi elképzelések és értékitéletek: példaul
az, hogy melyik nyelvet tekintik modernnek, hasznosnak, tekintélyesnek vagy
éppen veszélyesnek. A nyelvmenedzsment pedig a nyelvhasznalat tudatos
szabalyozéasat jelenti: ide tartoznak a torvények, oktataspolitikai dontések és
intézményi elfirasok. A modell ereje abban rejlik, hogy nem engedi elszigetelni
egymastol ezt a harom dimenziét. A kutaténak azt is vizsgalnia kell, hogyan
viszonyul egymashoz a hivatalos szabaly, a nyelvekr6l sz6l6 tarsadalmi
gondolkodas és a tényleges nyelvhasznalat.

Az integraci6 masik tengelyét az 6tszintl modell adja. A szerz6 geopolitikai,
allami, intézményi, kdzosségi, valamint egyéni szintet kiilonit el. A geopolitikai
szint a torténeti és nemzetkozi folyamatokat, az allami szint a jogalkotast és a
hivatalos nyelvpolitikat, az intézményi szint példaul az iskoldk, hivatalok és
médiaszervezetek miikodését vizsgdlja. A koOzOsségi szint a tarsadalmi
diskurzusokra és ideoldgidkra Osszpontosit, az egyéni szint pedig a beszél6k
dontéseit, attittidjeit és hétkoznapi nyelvi gyakorlatait tarja fel. Ez a felosztas
kiilénosen alkalmas arra, hogy megértsiik: egy allami dontés nem mechanikusan
jut el az egyénig. Az intézmények értelmezik és alkalmazzak, a kozosségi
diskurzusok jelentéssel ruhdzzék fel, az egyének pedig elfogadjak, modositjak,
megkeriilik vagy akéar elutasitjdk. A nyelvpolitika éppen ezekben a
koélcsonhatéasokban valik tarsadalmi valosdgga.
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A kotetben kiemelt szerepet kap a nyelvi tajkép. A koztereken lathato feliratok,
utcanévtablak, intézményi névtablak és reklamok egyszerre Orzik a torvényi
szabalyozéasok és a mindennapi gyakorlat nyomait. Egy felirat megmutathatja, mit
ir el§ az allam, milyen nyelvet valaszt egy intézmény vagy vallalkozas, és milyen
nyelvekhez milyen tarsadalmi jelentések tarsulnak. Ezért a nyelvi tajkép a konyv
értelmezésében nem pusztan egy tjabb kutatdsi téma, hanem empirikus tér:
lathat6va teszi a kiilonboz8 elemzési szintek kapcsolédéasat. Karpatalja tobbnyelvd,
torténetileg valtoz6 kozegében ennek kiilonos jelent§sége van.

A konyv helyi bedgyazottsdga nem sz(kiti, hanem gazdagitja a nemzetkozi
elméleti perspektivat. Karpataljan a nyelvpolitika nem tavoli elméleti kérdés,
hanem az oktatas, a kozigazgatas, a nyilvanos tér és az egyéni életutak mindennapi
tapasztalata. A kotet ezt a tapasztalatot nem elszigetelten kezeli, hanem
Osszekapcsolja a nemzetkozi szakirodalommal. Kiilonosen fontos a valsag- és
haborts helyzetek elemzése. A konyv hangsuilyozza, hogy a hdbord nem pusztan
hattérkoriillmény, hanem a nyelvpolitikai folyamatokat struktural6 tényez6. Ennek
kutatasa fokozott érzékenységet és tudatossagot kovetel.

A kotet egyik nagy erénye a kovetkezetes didaktikai szemlélet: nem csupan
bemutatja a modszereket, hanem segit kutatési kérdéseket megfogalmazni,
adatforrasokat valasztani, kutatasi tervet késziteni, valamint felismerni az egyes
modszerek korlatait. A konyv végén taldlhatd feladatok egyetemi kurzusokon és
0nallé kutatéi munkaban egyarant jél hasznalhatok. Fontos iizenete a kotetnek
tovabba, hogy egyetlen moddszer sem adhat teljes képet, az adatforrasok
torzithatnak, a kutat6 sajat helyzete pedig befolyasolja a kérdésfeltevést és az
értelmezést. Ez az onreflexiv szemlélet kiilonosen nélkiilozhetetlen érzékeny
témak, kisebbségi viszonyok vagy konfliktushelyzetek vizsgalatakor.

A bemutatott kotet egy olyan hidnyp6tldé munka, amely rendszerezi a
szakteriilet sokféle elméleti és modszertani hagyomanyat, ugyanakkor 6nallo,
integralt keretet is kindl. Legfontosabb tétele talan igy foglalhaté Ossze: a
nyelvpolitika nem statikus szabalyrendszer, hanem dinamikus tarsadalmi
folyamat. Egyszerre van jelen a jogban, az intézményekben, a kézbeszédben, a
nyilvanos térben, a digitalis vilagban és az emberek mindennapi dontéseiben. A
konyv arra vilagit ra, hogy e komplexitds nem egyszer(sithet§ le egyetlen
modszerre vagy elemzési szintre. A nyelvpolitika kutatasahoz tobbféle adatot, tébb
tarsadalmi szintet és tobb tudomanyteriilet szemléletét kell parbeszédbe hoznunk.
Eppen ebben rejlik a kitet legnagyobb értéke: nem kész valaszokat kinal minden
kérdésre, hanem olyan gondolkodasi és kutatési keretet ad, amelynek segitségével
jobb kérdéseket tehetiink fel.

A kotetet ezért j6 szivvel ajanlom hallgatéknak, oktatoknak, kutatéknak, valamint
mindazoknak, akiket érdekel, hogyan formaéljdk a nyelvek tarsadalmunkat, és
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hogyan formalja a tarsadalom a nyelvek helyét, szerepét és jovgijét.
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